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Garantie/Haftung nur bei Montage geméass Anleitung durch eine konzessionierte Fachkraft und geméss der értlichen Vorschriften.

Garantie/responsabilité uniquement assurées en cas de montage conforme au mode d’emploi, effectué par un spécialiste concessionnaire et en fonction des prescriptions locales.
Garanzia/responsabilita assicurate soltanto in caso di montaggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista concessionario in funzione delle prescrizioni locali.
Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accordance with the instructions and local regulations.

Garantia/Responsabilidad sélo cuando estd montado segun las instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad con la normativa local.

Garantie/aansprakelijkheid enkel bij montage volgens de handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voorschriften.

Garance/zéaruka pouze pfi montazi, provadéné dle navodu osobou odborné zpisobilou s pfislusnou koncesi a dle pedpisti platnych v misté.

Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.

Gwarancja/odpowiedzialno$¢ prawna wyfacznie w przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie z instrukcja oraz lokalnymi przepisami.
Garancia/feleldsség csak engedéllyel rendelkez6 szakember 4ltal végrehajtott, az Utmutatasnak és a helyi el6irdsoknak megfeleld szerelés esetén.

[apaHTus AeiiCTBUTENbHA TONBKO B TOM Clly4ae, eCiM MOHTAX BbINOMHEH CNELMaNMCTOM COMACHO UHCTPYKLMNA 1 C Y4ETOM MECTHbIX MPeanncaHuii.
[apaHLVs/0TrOBOPHOCT Camo Mpu MOHTaX B CbOTBETCTBIE C PHKOBOACTBOTO OT NLEH3MPaH CNIELManICT 1 B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE Pa3nopeady.
Garanti/ansvar geelder kun, hvis monteringen er foretaget af en autoriseret fagmand i overens stemmelse med brugsvejledningen og de lokale regler.

Garanti/ansvar géller bara d& en godkéand specialist utfort monteringen i enlighet med instrukti onerna och lokala bestammelser.

Garantien gjelder kun nar enheten er montert av en godkjent spesialist i henhold til instruksjo nene og lokale forskrifter.

Takuu ja vastuuvelvollisuus ovat voimassa vain, kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikallisten maaraysten mt
Zaruka plati, len ak sa montaz vykona podla navodu a ak ju vykond odbornik s opravnenim a v stlade s miestnymi predpismi.
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Garantii/vastutus kehtib ainult paigaldusloaga spetsialisti tehtud juhendile vastava paigalduse korral ja kohalike eeskirjade jérgi.

]

Jamstvo vrijedi samo ako je montaZu izvrsilo ovlasteno struéno osoblje prema uputama i lokalnim propisima.
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Garantija ir speka tikai tad, ja uzstadiSanu veic licencéts specialists saskana ar instrukcijam un atbilsto$i vietgjiem noteikumiem.

A garantia s¢ é vélida se a instalagéo for realizada por um técnico autorizado, de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.

Garanti/sorumluluk, Uriin sadece kilavuzda dngdriilen sekilde yetkili uzman personel tarafindan ve yerel yonetmeliklerde éngériildiigi sekilde monte edildiginde gegerlilik kazanir.
Garancija oz. jamstvo velja le, Ce je montazo izvedel strokovnjak s koncesijo in v skladu z lokalnimi predpisi.

Garancija / odgovornost samo u sluéaju montaze prema uputstvima ovlas¢enog stru¢njaka i u skladu sa lokalnim propisima.
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Lieferumfang Toebehoren KomnnekTauus Toimituskokonaisuus Dalu saraksts

Contenu du colis Rozsah dodavky CnucbK Ha geTannute Obsah dodavky Lista de pecas
Distinta dei pezzi Daliy sarasas Leveringsomfang HEEE Parga listesi
Parts list Zakres dostawy Leveransomfattning Osade nimekiri Lista delova
Alcance del suministro Szallitasi terjedelem Leveranseomfang Popis dijelova Seznam delov
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Dimensionen Afmetingen Pasmepbl Suopa Izmeri
Dimensions Rozméry Pa3mepu Rozmery Dimensoes
Dimensioni Matmenys Paksalve g Boyutlar
Dimensions Wymiary Sapa Mootmed Dimenzije
Dimensiones Méretek Gregnnsape Dimenzije Dimenzije
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Montageablauf Montageverloop MocnepgoBaTenbHOCTb MOHTaXa Asennuksen Montazas procedura
Exécution du montage Priibéh montaze MpoTuyaHe Ha MOHTaXxa Montaz Processo de montagem
Esecuzione del montaggio Montavimo tvarka Monteringstrin EEint o= Montaj prosediirii
Assembly procedure Odptyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine Uputstvo za montazu
/ Proceso de montaje A szerelés menete Monteringsbeskrivelse Postupak montaze Navodila za montazo
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBaTtenbHOCTb MOHTaXka Asennuksen Montazas procediira
Exécution du montage Pribéh montaze MpoTuyaHe Ha MOHTaXxa Montaz Processo de montagem
Esecuzione del montaggio Montavimo tvarka  Monteringstrin il Montaj prosediirii
Assembly procedure Odptyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine Uputstvo za montazu
Proceso de montaje A szerelés menete  Monteringsbeskrivelse Postupak montaze Navodila za montazo
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBatenbHOCTb MOHTaXxka Asennuksen Montazas procedira
Exécution du montage Priibéh montaze MpoTuyaHe Ha MOHTaXKa Montaz Processo de montagem
Esecuzione del montaggio Montavimo tvarka Monteringstrin Bt e Montaj prosediirii
Assembly procedure Odptyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine Uputstvo za montazu
/ Proceso de montaje A szerelés menete  Monteringsbeskrivelse Postupak montaze Navodila za montazo
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Montageablauf Montageverloop MocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXka Asennuksen Montazas procedura
Exécution du montage Priibéh montaze MpoTuyaHe Ha MOHTaxa Montaz Processo de montagem
Esecuzione del montaggio Montavimo tvarka Monteringstrin B e Montaj prosediirii
Assembly procedure Odptyw montazowy Monteringsprocedur Kokkumonteerimine Uputstvo za montazu
Proceso de montaje A szerelés menete Monteringsbeskrivelse Postupak montaze Navodila za montazo
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LAUFEN

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
www.laufen.com
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